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Seit seiner Gründung im Jahr 1976 hat sich das Unternehmen Pneumax Spa im Lauf der Zeit eine 
erstklassige Position auf dem Weltmarkt der Komponenten für die pneumatische Automation gesichert. 
Die stärken des Unternehmens sind seit jeher die herausragende Fähigkeit zur Entwicklung neuer, 
innovativer Produkte, sowie eine ebenso bedeutende Fertigungskapazität.

Since 1976 Pneumax Spa has become one of the most significant manufacturers of components for 
Pneumatic automation, with a wide variety of products designed to meet the needs of many different 
industry sectors, offering versatility, reliability and the opportunity to optimise costs and service.

               PNEUMAX GREEN LINE: TECHNOLOGY & INNOVATION



www.pneumaxspa.com
5

PNEUMAX GREEN LINE: 
TECHNOLOGY & INNOVATION

Gegründet durch die Herren Roberto Bottacini und 
Guiseppe Beretta 1976, ist PNEUMAX mittlerweile ein 
weltweiter Marktführer auf dem Gebiet der Entwicklung, 
Herstellung und des Vertriebs von Komponenten 
für die pneumatische Automation. Bedingt durch 
dieses Wachstum entstanden so nach und nach neuen 
Einzelfirmen, alle vereint unter dem Dach der PNEUMAX 
Holding.
Die internationale Präsenz sichert eine Belieferung aller 
bedeutender Pneumatikmärkte. Dennoch hat Pneumax als 
Italienischer Hersteller dabei nie den Italienischen Markt 
aus dem Auge verloren, der nach wie vor ein bedeutender 
ist.

Der Produktionsstandort in Lurano (Bergamo) beinhaltet 
40.500 m² bebaute Fläche auf einem Areal von 94.000 m². 
Zum Einsatz kommen hier Maschinen und Anlagen der 
neuesten Generationen als Garant von hoher Flexibilität 
und Präzision, zur Erfüllung der Anforderungen des 
Marktes. 

Founded in 1976 by Roberto Bottacini and Giuseppe 
Beretta, Pneumax have become a worldwide market 
leader in the manufacture and supply of components 
for Pneumatic automation. The Pneumax organisation 
has seen significant growth in terms of size and turnover 
with the Pneumax Holdings group now controlling 19 
companies.
The international presence ensures that the company 
trades in all the major pneumatic markets.
However, in addition to the international operation, 
Pneumax have also concentrated its efforts on the Italian 
market which has always seen as very important.
The Pneumax factory in Lurano (BG) covers 40.500 m2 on 
a site of over 94.000 m2, and uses the latest generation 
operating systems which allow flexibility and precision for 
manufacturing in line with the requirements of today’s 
pneumatics market, and through cooperation Pneumax 
can provide its customers with the service they require.



Die Mission

Das Geschäftmodell und die internationale Ausrichtung 
des Unternehmens basiert auf seinen qualifizierten 
Mitarbeitern, deren ständiger Weiterbildung, der 
Weiterentwicklung arbeitnehmerfreundlicher 
Arbeitsplätze und somit dem Erhalt eines zufriedenen 
Mitarbeiterstammes.
Die Entscheidungen und Strategien sind zukunftsgerichtet, 
mit dem Ziel “des gewissen Unterschiedes” zu dem 
Wettbewerbern des Weltmarktes. PNEUMAX legt großen 
Wert auf Qualität und ist zertifiziert nach ISO9001-14001-
18001.
Die treibende Kraft seiner Innovationen ist die Forschungs- 
und Entwicklungsabteilung, deren hochentwickelte 
Prototypensysteme kurze Entwicklungszeiten garantieren.

the mission. The business model for its international 
organisation is based on the value it puts on its employee’s 
with the work place being constantly monitored to ensure 
harmony and cooperation throughout. The company’s 
decisions and strategies are based on looking towards the 
future, to ensure that any investments made “are making 
a difference” in the highly competitive worldwide
pneumatics market. Pneumax’s pursues a policy of ‘total 
quality’ and has attained ISO 9001-14001-18001 Quality 
assurance certification with the assistance of its work force 
of 330 people.
The core of the mission and the true engine of its 
innovations are the research and development 
department, its sophisticated project and prototype 
systems ensure short lead times.

Pneumax produziert technische, innovative 
Pneumatikkomponenten, die leicht und schnell zu 
montieren sind. Service, Kompetenz und Qualität 
sind unsere Grundsätze, die wir kontinuierlich 
steigern..

Pneumax produces technologically innovative
Pneumatic components which are quick and
easy to install. The service and quality are its
strengths whilst the organisation is based on
cooperation with its valued work force.
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DIE GRUPPE

Pneumax verfügt über Gesellschaften/Niederlassungen auf allen weltweit relevanten Pneumatikmärkten. Unter 
dem Dach der Pneumax Holding werden 19 Firmen (16 Vertriebsniederlassungen und 3 Produktionsstandorte) 
mit mehr als 500 Mitarbeitern kontrolliert.

THE GROUP.  Pneumax has a direct presence in the most important markets and the Pneumax Holdings group
now controls 19 companies (16 trading and 3 manufacturing) with more than 500 employees.
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Supermeccanica S.r.l.

Gegründet in 1968, ist 
Supermeccanica heute ein 
Produktionsbetrieb, spezialisiert 
auf die Herstellung von 
Kleinteilen mit Mehrspindel 
Automaten.

Founded in 1968 

Supermeccanica is 

specialised in producing 

small metal products using 

multi spindle automatic 

lathes.

TITAN ENGINEERING S.p.A.

Das Unternehmen produziert 
und vermarktet Metall- und 
Kunststoffverschraubungen. 

This company deals
with the production and
marketing of metal and
technopolymer fittings.

pneumax S.p.A.

Pneumax S.p.A ist die 
Muttergesellschaft 
der 19 
Tochtergesellschaften, 
und der größte der 3 
Produktionsbetriebe

Pneumax is the 
parent company of 
19 subsideries, 3 of 
which are involved in 
production with the 
remainder dedicated to 
product distribution.



VON DER IDEE ZUR INNOVATION
Von der Idee zur Innovation. Die Struktur des Unternehmens ist darauf ausgerichtet, von Beginn an völlig autonom 
und eigenständig agieren zu können. Das bedeutet von der Idee, über die Forschung bis hin zur Entwicklung und die 
Produktion neuer Produkte, ob Standard Industriebauteile oder kundenspezifische Lösungen.  

Projektierung

Die Projektierung ist 
der erste Schritt zur 
Entwicklung eines 
neuen Produktes. Das 
Projektteam entwickelt 
das Produkt unter 
Berücksichtigung der 
Anforderungen des 
Marktes und mit Hilfe der 
technischen Abteilung, 
welche die benötigten 
Daten zur Verfügung 
stellt.

The project is the first 
step to developing a new 
product. The project team 
is in charge of the product 
development with the
cooperation of the 
Technical
department who supply 
any data required.

Prototypenbau

In unserer Entwicklung 
setzten wir 3 Achsen 
Modelliersysteme ein. Dies 
ermöglicht die schnelle 
Fertigung eines Prototypen.

The research and 
development team use 
a three axis printing/
molding machine in order  
to produce accurate and 
realistic prototype of the 
products being developed.

Integration der 
Elektronik

Die Integration 
elektronischer 
Komponenten gehört mit 
zu den Aufgaben unseres 
Entwicklungsteams.
Das komplette “KNOW 
HOW” bleibt somit 
vereint unter unserem 
eigenen Dach.

A research and 
development team of 
electronic engineers 
is dedicated to all 
the projects, both for 
standard and customized 
applications, where the 
integration of electronic 
components is required 
thus enhancing the 
company know how.

Mechanische 
Fertigung

Die mechanische Fertigung 
setzt Maschinen der 
neuesten Generation ein, 
zur Produktion kleinerer 
und mittlerer Stückzahlen.

The Mechanical 
department use the 
latest generation of CNC 
machinery to produce 
functioning prototypes for 
testing and evaluation.

PROJECT PROTOTYPE
ELECTRONIC
INTEGRATION MECHANICALS
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VON DER IDEE ZUR INNOVATION
from research to inNovation. The company’s structure, have all the resources to complete fully autonomous in 
all phases of research and development of new products, whether they are intended for a wider range of production, 
whether they are products intended for specific applications for specific clients or applications.

Engineering

Die Engineeringabteilung 
entwickelt und optimiert 
den Fertigungsprozess 
unter Berücksichtigung 
der Anforderungen des 
jeweiligen Produktes für 
hohe Stückzahlen.

The Engineering 
department employ 
the most cost effective 
solution to manufacture 
the product taking 
into consideration the 
products characteristics.

Industrialisierung

Das Industrialisierungsteam 
entwickelt zusammen 
mit der Technikabteilung 
Anlagen und technische 
Ausrüstung zur Montage 
und zum Test der 
Komponenten.

The industrialisation team
together with the Technical
department develop the
equipment required to 
assemble and test the 
product.

Das Endprodukt 

Das Endprodukt ist das 
Resultat der Kooperation 
zwischen den verschiedenen 
internen Abteilungen. 
Unsere Mission ist es sicher 
zu stellen, jedes Produkt 
von Anfang an und völlig 
autonom herstellen zu 
können.

The result of the 
collaboration between 
the different internal 
departments is a quality 
product designed and 
manufactured to meet 
the demands of the ever 
increasing pneumatic 
automation market.

Die Endmontage

Die Montageabteilung 
führt die Endmontage 
nach Anleitung 
an flexiblen 
und  homogenen 
Arbeitsplätzen aus.

The production 
department is instructed 
on how to assemble the 
product with a high level 
of flexibility and product 
handling.

FINISHED PRODUCT
PRODUCTION 
DEPARTMENTENGINEERING INDUSTRIALIZATION



Produkte für die Automation

Proportionaltechnik 

Elektronische 
Proportionaldruckregler 
in 3 verschiedenen 
Größen, mit hohem 
Performancelevel, 
hoher Präzision und 
Flexibilität, sowie einfache 
Handhabung.
NEU ist die Möglichkeit 
zur Nutzung dieser Serie 
mit CANopen® Protokoll.

Electronic Proportional
regulators in 3 sizes that
guarantee high 
performance, precision 
and flexibility and has 
been designed to be easy 
to use. This product is 
now available with the 
CANopen® protocol.

Ventile

Mechanisch, manuell oder 
pneumatisch angesteuerte 
3 und 5 Wegeventile mit 
Gehäuse in Aluminium oder 
Kunststoff, mit Anschlüssen 
in 4mm Steck, G1/8, G1/4, 
G1/2 und 1”. 

Manual or Pneumatically 
actuated control valves. 
3 way and 5 way 
versions available in 
either Aluminium or 
Technopolymer construction 
with 4mm tube, G1/8”, 
G1/4”, G1/2” and 
G1”connections. Accessories 
and complementary valves 
are also available.

Elektroventile

Direkt gesteuerte Ventile ab 
10mm Breite für einzel oder 
Batteriemontage, elektrisch 
vorgesteuerte Sitzventile 
für Druckluft und Vacuum 
bis 4”. ISO5599/1 Ventile 
als 3 und 5 Wege Ventile, 
Einzelventile von Anschluss 
M5 bis G1” und Ventilinseln 
mit integrierten elektrischen 
Anschlüssen.

Direct operated solenoid 
valves from 10mm for single 
and modular use, Solenoid 
operated poppet valves for 
use with compressed air 
and vacuum. Valves which 
conform to ISO 5599/1 
standard and 3 way and 5
way valves for single 
use from M5 to G1” 
and manifold systems 
with integral electrical 
connections.

Ventilinseln mit 
integrierten elektr. 
Systemen und 
Protokollen

Komplette 
Ventilinselsysteme inkl. 
serieller Protokolle wie 
PROFIBUS DP, CANopen, 
DeviceNet und EtherCAT.
Module zur Integration 
von elektr. Eingängen wie 
Magnetsensoren, sowie 
weitere elektrische und 
kundenspezifische Bauteile..

Serial system modules with
PROFIBUS DP®, CANopen®,
DeviceNet® and EtherCAT®

communication protocols.
Magnetic sensors, 
multipolar electrical 
connections for valve
manifolds systems as well as
electronic components for 
special applications.

Druckluftaufbereitung 

Komponenten zur 
Druckluftaufbereitung 
als modulares 
Komplettprogramm 
mit Filtern, Reglern, 
Ölern, Anfahrventile, 
Abschaltventile, 
Druckschaltern autom. 
Kondensatablass usw.. 
Verfügbar in 4 Größen, mit 
einem max. Durchfluss bis 
zu 8.000 Nl/min.

Complete range of air 
preparation equipment 
including filters, regulators, 
lubricators and accessories 
which include progressive 
start up valves and auto-
drains. Available in 4 sizes
with flow rates up to 
8000Nl/min. Also available 
is the new modular AIRPLUS 
series with improved 
performance.

In der Automation von heute werden zahlreiche verschiedenen Komponenten, wie Wartungsgeräte, Ventile, 
Magnetventile, Zylinder, Magnetsensoren, serielle Systeme usw. benötigt. Dabei ist es wichtig, dass die Produkte 
einen hohen Performancelevel an Qualität, Flexibilität und Funktionssicherheit erfüllen. Ein solches vielseitiges 
Komplettprogramm ermöglicht es dem Kunden seinen gesamten Bedarf aus einer Hand zu decken, ggf. mit 
eigenen Artikelnummern, als “Maschinenkit” und zu fest vereinbarten Preisen. Das ist die Richtung in die wir unser 
Produktprogramm ausbauen und die Bedürfnissen und die Anforderungen des Pneumatikmarktes erfüllen. 

valves solenoid valves
electronics 
serial systems air service units

proportional 
system
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Produkte für die Automation

Zylinder 

Pneumatikzylinder 
beginnend bei 4mm 
bis 250mm Kolben Ø. 
Verfügbar in verschiedenen 
Serien als Rundzylinder 
ISO6432, Profilrohrzylinder 
ISO15552, Kompaktzylinder 
ISO21287, Ovalzylinder, 
Kurzhubzylinder und 
kolbenstangenlose 
Zylinder. Zu den Zylindern 
steht ein umfassendes 
Anbauteileprogramm zur 
Verfügung.

Complete range of
Pneumatic cylinders
starting from 4mm up
to 250mm bore sizes.
Available in different types: 
micro cylinders – ISO 6432, 
standard cylinders – ISO 
15552, compact cylinders 
– ISO 21287 and oval 
cylinders. A complete range 
of cylinder mountings 
and accessories are also 
available.

Verschraubungen  
 
 
 
Verschraubungsprogramm, 
bestehend aus 
Push In Fittingen, 
Rohverschraubungen und 
Schnellverschraubungen für 
Schlauch Ø 2mm bis 14mm. 
Weiterhin Zubehör wie 
Schläuche, Schalldämpfer, 
Drosseln, usw.

Complete range of tube
connectors including push-
in fittings, compression and 
quick fittings for tube sizes 
from 2mm up to 14mm. 
The range also includes 
accessories such as silencers 
and nozzles etc…

Greifer/
Hadlingskomponenten 

Handlingkomponenten 
wie Greifer in 
verschiedenen 
Ausführungen, geführte 
Kompaktzylinder, 
Drehzylinder,
Kompaktschlitten usw. 

Range of products for 
handling, gripping and 
manipulation which 
includes guided compact
cylinders, slide units, 
angular and parallel style 
grippers, rotary actuators 
etc…

Sonderanwendungen 

Kundenspezifische Sonderteile, 
gefertigt 
speziell für die Anforderungen 
des Kunden, wie z.B. spezielle 
Pneumatikschaltschränke oder 
komplette Maschinenelemente 
mit integrierter Pneumatik 
bringen dem Kunden Vorteile 
und senken seine Kosten. Dies 
sind nur einige Service Beispiele 
die wir direkt oder durch unser 
Vertriebsnetz anbieten.

Special products manufactured
to the customer’s specifications 
such as integrating pneumatic
systems into parts of machinery 
or an adaptation of standard 
products to suit the customer’s 
application ensuring the 
customer benefits both 
technically as well as financially. 
These are just some of the 
services we offer directly or 
through our dealer network.

products for automation. Several components are required to automate machinery or equipment, such as air service 
units, valves, solenoid valves, cylinders, sensors, fittings and serial systems as well as various accessories. Therefore its important 
to ensure that all the products required have the same level of flexibility, reliability, performance and quality, this enables the 
client to have a single supplier capable of offering a complete solution such as a kit of parts with its own reference number and 
price. It is in this direction we are developing our product range, having the foresight and understanding to meet the real needs 
of todays pneumatics market.

fittings specialsmanipulationcylinders



In unserer jetzigen Zeit geht der Trend sehr stark in 
Richtung “Outsourcing”. Immer mehr Firmen suchen 
nach Möglichkeiten bestimmte Arbeiten aus zu lagern. 
In unserem Fall sind das zum Beispiel die Montage 
von Einzelkomponenten zu Baugruppen und deren 
Endkontrolle. Indirekt ergibt sich daraus ein Einfluss auf 
den Einkauf, die Lagerlogistik, die Produktion und somit 
der Kosten.
Hier bieten wir unseren Kunden auf sie zugeschnittene 
Lösungen an, mit komplett montierten und geprüften 
Baugruppen, von der einfachen Montage unserer 
Standardkomponenten, bis hin zu komplexen 
Maschinenelementen.

 

customized solutions. It is likely that in the near 
future many companies with move towards assembly/
sub-assembly service requirements. As far as a Pneumax 
customer is concerned, their first step could be to 
assemble standard components which can be done by 
specialised staff, able to pre-wire, assemble and test to 
the technical requirements, however, this can create issues 
with purchasing, stock logistics and production without 
defined costs.
Our proposal is to absorb this sequence of operation by
generation a reference number and cost to assemble part 
of the machinery, which could also include machining, 
electrical wiring or anything necessary to complete the 
sub-assembly of the machine component.

KUNDENSPEZIFISCHE LÖSUNGEN
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Im Bereich Didaktik bietet Pneumax komplette 
Modulpakete an, die auf ein Panel montiert 
werden können und mit denen pneumatische, 
elektropneumatische und SPS gesteuerte Arbeitsabläufe 
simuliert werden können. Die Produkte sind geeignet 
für Schulen, Ausbildungsbetriebe oder zur technischen 
Weiterbildung.

training and didattics. For a didactics package, 
Pneumax are offering complete modules which can be 
assembled on to a simulation panel. This product
is designed for Schools and Technical institutes with the 
scope to assemble and verify pneumatic and electro-pneu-
matic control circuits.
Modules can be easily and safely connected to the console 
to simulate the most important functions in a pneumatic 
circuit or can be connected according to any kind of sche-
me. Other modules are available such as relay box with 
change-over contacts, push button panels with either NO 
or NC contacts for testing electro pneumatic sequences.
There’s a manual for theoretical learning with training 
exercises and software for scheme construction.

Schulung und 
Didaktik



Zertifizierungen

Der Anspruch von Pneumax ist die Produktion qualitativ hochwertiger Produkte, die Schonung unserer 
natürlichen Ressourcen und ein mitarbeiterfreundliches Arbeitsumfeld.
Zur Erfüllung dieser Ziele erfüllen wir strikt die Vorgaben der ISO 9001:2008, ISO 14001:2004 und OHSAS 
18001:2007

certifications. Pneumax is pursuing total quali ty in ful respect of ambien ce and security conditions in 
work ambience; for this we work in ful respect of iso 9001 : 2008, iso 14001 : 2004 and ohsas : 18001 : 2007
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VeRTRIEBSORGANISATION 
italIEN
ITALIAN SALES NETWORK

Abruzzo

INDUSTRIAL SERVICE S.a.s. & C.
Via Sardegna s.n.c.
65010 MOSCUFO (PE)
Tel. 085 975023  Fax. 085 975965
www.ind-service.com

Campania - Calabria

FLUID SERVICE S.r.l.
Via Sannio, 9    80146 NAPOLI
Tel. 081 5621607 Fax. 081 5621197

Emilia - Romagna

AIR FLUID CENTER
Via Machiavelli (angolo Via Pirandello)
29100 PIACENZA
Tel. 0523 490800
info@airfluidcenter.com
www.airfluidcenter.com

A.I.R. PNEUMATIC CENTER S.r.l.
Via J. Gutemberg
47038 SANTARCANGELO
di ROMAGNA (RN)
Tel. 0541 624314
info@airpneumatic.it
www.airpneumatic.it

C.A.I. Centro Aut. Industriali S.r.l.
Via Piave, 33/35
40064  OZZANO EMILIA ( BO )
Tel. 051 799391
info@cai-srl.it    www.cai-srl.it

F.I.A.P. S.r.l.
Via Palach 75 (angolo via dalla costa)
Villaggio Torrazzi, 41122 MODENA
Tel. 059 311146
info@fiapspa.it  www.fiapspa.it

F.I.P. S.r.l.
Via Beniamino Franklin, 31
Q.re SPIP, zona commerciale Cittadella
43100  PARMA
Tel. 0521 606132
info@fipsrl.it www.fip-srl.it

Lazio

S.I.R.I. S.r.l.
Via dell’Industria, 9
04011 APRILIA (LT)
Tel. 06 9258640    www.grisnet.it/siri

Lombardia

	 PNEUMAX MILANO S.r.l.
	 Via della Liberazione, 65/2
	 20068 PESCHIERA BORROMEO 	
	 (MI)
	 Tel. 02 55302334
	 info@pneumaxmilano.it
	 www.pneumaxmilano.it

	 PNEUMAX SERVICE S.r.l.
	 Via Mons. Portaluppi, 13
	 24049 VERDELLO (BG)
	 Tel. 035 4820540
	 info@pneumax-service.it
	 www.pneumax-service.it

ATREBOR PNEUMATIC S.r.l.
Viale Lombardia, 15/3
22048 MOLTENO (LC)
Tel. 031 852950
info@atrebor.com
www.atrebor.com

AUTOMAZIONE PNEUMATICA S.r.l.
Via Alberto I°, 13    20052 MONZA (MB)
Tel. 039 736176
info@automazionepneumatica.com
www.automazionepneumatica.com

FLUIDMEC S.p.A.
Via Gussalli, 4    25131 Brescia (BS)
Tel. 030 2686511
assistenza.online@fluidmec.it
www.fluidmec.it

INTERFLUID S.r.l.
Via Lazzaretto, 10 F
21013 GALLARATE (VA)
Tel. 0331 772410
info@interfluid.it
www.interfluid.it

Marche

PNEUMATEC S.r.l.
Via Ancona
61010 TAVULLIA (PU)
Tel. 0721 202762
info@pneumatec.it
www.pneumatec.it

Piemonte

	 PNEUMAX TORINO S.p.A.
	 Corso Allamano 34
	 10095  Grugliasco (TO)
	 Tel. 011 4143513
	 info@pneumaxtorino.com
	 www.pneumaxtorino.com

PROCOM CONTROL FLUID  SRL
Via P. De Mosso 20/a
13900 BIELLA
Tel. 015 2529281
commerciale@procomvalves.it
www.procomvalves.it

Puglia - Molise - Basilicata

	 PNEUMAX SUD S.r.l.
	 Via dei Bucaneve snc
	 70026 MODUGNO (BA)
	 Tel. 080 5321824
	 info@pneumaxsud.it
	 www.pneumaxsud.it

Sicilia

MANUIMP
Via Alfio Berretta n.9
95125 CATANIA
Tel. 095 347705    
www.manuimp.it

Toscana

FLUIDODINAMICA TOSCANA S.r.l.
Via Caravaggio,19
50028  tavarnelle val di Pesa (FI)
Tel. 055 8071307
toscana@fluido.info
www.fluidodinamicatoscana.it

TIRRENA AUTOMAZIONE s.a.s.
Via Aurelia, 375
55046 QUERCETA SERAVEZZA (LU)
Tel. 0584 768898
info@tirrenaautomazione.com
www.tirrenaautomazione.com

Umbria

OLEODINAMICA PALMERINI S.r.l.
Via dell’industria - Zona Ind. 
Molinaccio
06087 PONTE SAN GIOVANNI (PG)
Tel. 075 393753 - 398541/2
oleodinamica@palmerini.com
www.palmerini.com

Veneto

	 PNEUMAX VENETO S.r.l.
	 Viale della Tecnica
	 36100 VICENZA
	 Tel. 0444 289011
	 info@pneumaxveneto.it
	 www.pneumaxveneto.it

www.pneumaxspa.com



VERTRIEBSNETZ
WELTWEIT

Pneumax in der Welt. Pneumax ist in den meisten nennenswerten 
Industrieländern vertreten. Entweder durch Handelpartner oder durch 
eigene Niederlassungen der Pneumax Holding, der mittlerweile 19 Firmen 
(16 Vertriebsstandorte und 3 Produktionsstandorte) mit mehr als 500 
Mitarbeiter angehören. 

Pneumax in the world. Pneumax has a direct presence in the most 
important markets and the Pneumax Holdings group now controls 19 
companies (16 trading and 3 manufacturing) with more than 500 employees.

europe

Austria
Pneumax G.m.b.H.

Belgium
Pneumax G.m.b.H.

Bulgaria
Ulmer EOOD
Tel. 00359 2 270561
Fax. 00359 2 273354

	 Czech Republic
	 Pneumax Automation s.r.o.
	 Opava
	 Tel. 0042 0553 760952-9
	 www.pneumaxsro.cz

Denmark
Isomatic
Tel. 0045 86 447455
http://www.isomatic.dk

Pneumatics ApS 
Tel. 0045 86 453 453 
http://www.pneumatics.dk

	 England
	 Pneumax Ltd.
	 Nursling - Southampton
	 Tel. 0044 02380 740412
	 sales@pneumax.co.uk
	 www.pneumax-co.uk

Estonia
Polarteknik AS
Tel. 0372 5230200
http://www.polarteknik.com

	France
	 Pneumax S.a.r.l.
	 Selestat
	 Tel. (+33)3-88-580450
	 www.pneumax-france.fr

	 Germany
	 Pneumax G.m.b.H.
	 Gelnhausen
	 Tel. (+49)-06051-97770
	 www.pneumax.de

Greece
Hydropneumatik Hellas
Tel. 0030 210 3474181-2-3
Fax. 0030 210 3423370

Theodoros Sofroniadis & Co.
Tel. 0030 231 0527243
Fax. 0030 231 515403

Holland
Pneu/Tec BV
Tel. 0031 23 5699090
http://www.pneutec.nl

Iceland
Barki Ltd.
Tel. 00354 554 6499
Fax. 00354 554 6401
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Lithuania
DOMINGA PREKYBA
Tel. 00370 5 2322231
http://www.dominga.lt

Norway
KOLBERG CASPARY LAUTOM AS
Tel. 0047 66753140
www.lautom.no

Poland
RECTUS POLSKA sp. z o.o.
Tel. 0048 33 857 98 00
http://www.rectus.com.pl

	 Portugal
	 Portugal Pneumax Lda
	 Vialonga
	 Tel. (+351)-219-737390 -2625-607
	 Complezo industrial da Granja-Ed.H

Romania
GICA Import Export Srl
Tel. 0040 257 259816
Fax. 0040 257 257259816

	 Russia / CIS
	 Pneumax Ltd Moscow
	 Moscow
	 Tel. (+7)-095-7393999
	 www.pneumax.ru

	Spain
	 Pneumax S.A.
	 Elgoibar
	 Tel. (+34)-943-744174
	 www.pneumax.es

Pneumax Catalunia S.A.
Molins De Rei
Tel. (+34)-93-6802530
www.pneumax.es

Switzerland
Pneumax G.m.b.H.

Turkey
Hipel
Tel. 0090 212 2932768
www.hipel.com.tr

OCEANIA

Australia
Air & Automation Equipment Ltd.
Tel. 0061 2 97431271
airauto@ihug.com.au
http://www.airautomation.com.au

New Zealand
Automation Equipment
Tel. 0064 7 8472082
sales@autoequip.co.nz
www.autoequip.co.nz

NORTH AMERICA

Canada
Manufacture Scorpion Inc.
Tel. 001 450 378 3595
contact@pneumaxcanada.com
www.pneumaxcanada.com

Pakistan
Fluid technik
Tel. 0092 21 2410335
info@fluid-technik.com.pk
www.fluid-technik.com.pk

Philippines
Integrated Hydro-Pneumatic
Tel. 0063 2 8200570
integhps@iconex.net 

Saudi Arabia
Arabian-Universal Est.
for Trading
Tel. 00966 26 477159
Fax. 00966 1 4622838

	Singap ore
	 Pneumax
	 Pneumax Singapore Pte Ltd
	 Singapore
	 Tel. 0065 6392 0581
	 sales@pneumax.com.sg
	 www.pneumax.com.sg

Syria
Al Rowad Trading
Tel. 00963 11 6350530
Fax. 00963 11 6350531
ama@scs-net.org

Thailand
Thai Agency Engineering.
Co. Ltd.
Tel. 0066 2 6915900
taec@bkk.loxinfo.co.th
http://www.thai-a.com

U.A.E.
Fine Industries Eng. Serv.
Tel. 0971 6 5335434
Fax. 0971 6 5335405

Vietnam
Pneumax Singapore Pte Ltd

U.S.A.
Hydradyne Hydraulics
Tel. 001 704 392 6185
Fax. 001 504 227 0852
www.hydra-dyne.com

CENTRAL - SOUTH  AMERICA

	Bra sil
	 Pneumax Brasil
	 São Jose Dos Pihnais
	 Tel. 0055 41 33987262
	 www.pneumaxbr.com.br
	 diretoria@pneumaxbr.com.br

Chile
Schultz Automat. e Ing.
Tel. 0056 2 5550838
jschultz@schultzautomatizacion.cl
www.schultzautomatizacion.cl

Colombia
Ishi Ltda
Tel. 0057 1 2017804
eda@impsat.net.co

ECuador
Ainsa S.A.
Tel. 00593 4 2230947
info@ainsa.com.ec
http://www.ainsa.com.ec

Mexico
Pneumatecnia S.A. DE C.V.
Tel. 0052 33 36289831
pneumatecnia@yahoo.com.mx
www.pneumatecnia.com.mx

Venezuela
Sinteco Barquisimeto
Tel. 0058 251 4432555
Fax. 0058 251 4410559
sintecobarqto@cantv.net

AFRICA

Algeria
Sarl C.M.P.R.
Tel. 00213 21 527686
Fax. 00213 21 527687

Maroc
H.P. Maroc
Tel. 00212 22 358282
Fax. 00212 2 358291

South Africa
Pneumax Southern Africa
Tel. 0027 11 573 0900
info@pneumax.co.za
www.pneumax.co.za

Tunisia
L’Equipement moderne
Tel. 00216 71 343844
Fax. 00216 71 351845
equipement.moderne@planet.tn
www.lequipementmoderne.com

Egitto
Technical center for
machienry supply
Tel. +2 (02) 26989348
Fax. +2 (02) 26990874
tcms@fluidspower.net
http://www.tcms.fluidspower.net

ASIA 

	 China
	 Pneumax
	 Pneumatic Equipments Co. Ltd
	 Shanghai
	 sales@pneumaxchina.com
	 www.pneumaxchina.com

Jordan
Technical center
for machinery supplies
Tel. 00962 6 4746901
Fax. 00962 6 4746903
techno@fluidspower.net

	 India
	 Pneumax
	 Pneumatic India Pvt. Ltd
	 Noida
	 Tel.(+91)-120-5352560/61/62
	 info@pneumax-india.com
	 www.pneumax-india.com

Indonesia
Pneumax Singapore Pte Ltd

PT. Mutiara Citramulia Teknindo
Tel. 0062 21 71425077
Fax. 0062 21 66693177
pneumaxmct@cbn.net.id

Israel
Ilan & Gavish
Tel. 00972 3 9221824
Fax. 00972 3 9221850
mail@ilan-gavish.com
www.ilan-gavish.co.il

Lebanon
Yammine Trading Company SARL
Tel. 00961 1 885520
info@yamminetrading.com
www.yamminetrading.com

Malaisya
Pneumax Singapore Pte Ltd

PSI Pneumatic Control Sdn Bhd
Tel. 0060 4 6592627
Fax. 0060 4 6592629
sales-psi@airdynamics.com.sg

Oman Sultanate
Technical engineering
company L.L.C
Tel. 00968 591670
Fax. 00968 591700
tecoman@omantel.net.om
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pneumax S.p.A.
24050 Lurano (BG) - Italia
Via Cascina Barbellina, 10

Tel	 035 4192777
Fax	035 4192740
	 035 4192741

info@pneumaxspa.com
www.pneumaxspa.com
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pneumax GmbH
63571  Gelnhausen - Germany
Zum Wartturm, 7 

Tel. +49 (0) 6051 9777 0 
Fax +49 (0) 6051 9777 55 
 
http://www.pneumax.de
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